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RÉSUMÉ

Cette proposition de loi exécute un arrêt de la Cour 
constitutionnelle relatif à la responsabilité solidaire 
d’un entrepreneur ou d’un sous-traitant en matière 
de dettes sociales. 

Elle reprend les dispositions urgentes du projet 
de loi portant des dispositions diverses urgentes en 
matière de santé (DOC 55 2247/001) qui est pendant 
en commission, afin que celles-ci puissent être traitées 
avec l’urgence qu’elles méritent et que les autres dis-
positions non urgentes du très volumineux projet de loi 
précité puissent être traitées de manière approfondie 
sans bloquer ces dispositions urgentes. 

SAMENVATTING

Dit wetsvoorstel geeft uitvoering aan een arrest van 
het Grondwettelijk Hof met betrekking tot de hoofde-
lijke aansprakelijkheid voor sociale schulden van een 
(onder)aannemer. 

Het neemt daarmee de dringende bepalingen over 
van het hangende wetsontwerp houdende diverse be-
palingen inzake sociale zaken (DOC 2247/001), opdat 
deze met de urgentie behandeld kunnen worden die ze 
verdienen en de andere, niet-dringende bepalingen van 
het zeer omvangrijke voormelde wetsontwerp grondig 
behandeld kunnen worden zonder deze dringende 
bepalingen te blokkeren.

betreffende de hoofdelijke aansprakelijkheid 
voor sociale schulden  

van een aannemer of onderaannemer

(ingediend door de heren Bjorn Anseeuw en 
Wim van der Donckt en de dames  

Valerie Van Peel en Catherine Fonck)

relative à la responsabilité solidaire  
d’un entrepreneur ou d’un sous-traitant  

en matière de dettes sociales

(déposée par MM. Bjorn Anseeuw et  
Wim van der Donckt et  

Mmes Valerie Van Peel et Catherine Fonck)

PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL
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N-VA : Nieuw-Vlaamse Alliantie
Ecolo-Groen : Ecologistes Confédérés pour l’organisation de luttes originales – Groen
PS : Parti Socialiste
VB : Vlaams Belang
MR : Mouvement Réformateur
CD&V : Christen-Democratisch en Vlaams
PVDA-PTB : Partij van de Arbeid van België – Parti du Travail de Belgique
Open Vld : Open Vlaamse liberalen en democraten
Vooruit : Vooruit
cdH : centre démocrate Humaniste
DéFI : Démocrate Fédéraliste Indépendant
INDEP-ONAFH : Indépendant - Onafhankelijk

Abréviations dans la numérotation des publications: Afkorting bij de numering van de publicaties:

DOC 55 0000/000
Document de la 55e législature, suivi du numéro de base 
et numéro de suivi

DOC 55 0000/000
Parlementair document van de 55e zittingsperiode + 
basisnummer en volgnummer

QRVA Questions et Réponses écrites QRVA Schriftelijke Vragen en Antwoorden
CRIV Version provisoire du Compte Rendu Intégral CRIV Voorlopige versie van het Integraal Verslag
CRABV Compte Rendu Analytique CRABV Beknopt Verslag

CRIV
Compte Rendu Intégral, avec, à gauche, le compte rendu 
intégral et, à droite, le compte rendu analytique traduit 
des interventions (avec les annexes)

CRIV
Integraal Verslag, met links het defi nitieve integraal 
verslag en rechts het vertaald beknopt verslag van de 
toespraken (met de bijlagen)

PLEN Séance plénaire PLEN Plenum
COM Réunion de commission COM Commissievergadering

MOT
Motions déposées en conclusion d’interpellations (papier 
beige)

MOT
Moties tot besluit van interpellaties (beigekleurig 
papier)
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TOELICHTING

Dames en Heren,

Dit wetsvoorstel neemt de dringende bepalingen 
over van het hangende wetsontwerp houdende diverse 
bepalingen inzake sociale zaken (DOC 2247/001), opdat 
deze met de urgentie behandeld kunnen worden die ze 
verdienen en de andere, niet-dringende bepalingen van 
het zeer omvangrijke voormelde wetsontwerp grondig 
behandeld kunnen worden zonder deze dringende be-
palingen te blokkeren.

Op deze manier worden de parlementaire democratie 
en het kwalitatief en grondig debat maximaal gevrijwaard.

Voor de meeste artikelen in het voormelde wetsont-
werp is immers helemaal geen urgente behandeling 
nodig. Enkele artikelen voorzien misschien wel een 
inwerkingtreding op 1 januari 2022, of zelfs retroactief, 
maar zijn desondanks niet urgent. Het op een later mo-
ment ter stemming brengen van de betrokken artikelen 
brengt vaak geen fundamentele risico’s met zich mee, 
of kwalijke gevolgen voor de doelgroep. De niet-urgente 
stemming is dan enkel lastig voor de regering, die een 
andere planning voor ogen had.

Voor enkele aspecten uit het wetsontwerp merken 
we wel dat er zich enige urgentie stelt. Het zijn zaken 
waarvan een uitstel van de stemming en inwerkingtre-
ding de doelgroep significant negatief kan impacteren. 
We weerhouden daarom de artikelen 22 tot 25 uit het 
wetsontwerp, die uitvoering geven aan een arrest van 
het Grondwettelijk Hof met betrekking tot de hoofdelijke 
aansprakelijkheid voor sociale schulden van een (onder)
aannemer. Het verder uitstel van deze wijziging kan 
onnodig rechtsonzekerheid creëren bij de doelgroep.

TOELICHTING BIJ DE ARTIKELEN

Art. 2

Dit artikel wijzigt artikel 30bis, § 5, van de wet van 
27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van 28 de-
cember 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid 
der arbeiders. De opdrachtgever of de aannemer kan 
zijn verweermiddelen indienen binnen een termijn van 
dertig dagen na de kennisgeving van de beslissing. De 
Rijksdienst voor Sociale Zekerheid kan in functie van 
de elementen van het dossier een vermindering tot 

DÉVELOPPEMENTS

mesDames, messieurs,

La présente proposition de loi reprend les dispositions 
urgentes du projet de loi portant des dispositions diverses 
en matière sociale (DOC 2247/001) qui est pendant en 
commission, afin que celles-ci puissent être examinées 
avec l’urgence qu’elles méritent et que les autres dis-
positions non urgentes du très volumineux projet de loi 
précité puissent être examinées de manière approfondie 
sans bloquer ces dispositions urgentes.

De cette manière, la démocratie parlementaire et la 
tenue d’un débat approfondi et de qualité sont préser-
vées au maximum.

En effet, la majorité des articles du projet de loi précité 
ne nécessitent pas d’être examinés en urgence. S’il 
est vrai que certains articles prévoient une entrée en 
vigueur le 1er janvier 2022, voire une entrée en vigueur 
rétroactive, elles ne sont néanmoins pas urgentes. La 
mise aux voix à une date ultérieure des articles concer-
nés n’impliquera souvent aucun risque fondamental ou 
conséquence néfaste pour le groupe-cible, ce vote non 
urgent n’étant ennuyeux que pour le gouvernement qui 
envisageait un autre calendrier.

Nous sommes toutefois conscients qu’une certaine 
urgence est de mise pour certains aspects du projet de 
loi. Il s’agit de dispositions dont le report du vote et de 
l’entrée en vigueur pourraient avoir des répercussions 
négatives considérables pour le groupe-cible. C’est 
pourquoi nous reprenons les articles 22 à 25 du projet 
de loi, qui visent à exécuter un arrêt de la Cour consti-
tutionnelle relatif au régime de responsabilité solidaire 
pour les dettes sociales qui est applicable aux entre-
preneurs et sous-traitants. Un nouveau report de cette 
modification pourrait créer inutilement une insécurité 
juridique pour le groupe-cible.

COMMENTAIRE DES ARTICLES

Art. 2

Cet article modifie l’article 30bis, § 5, de la loi du 
27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 
concernant la sécurité sociale des travailleurs. Le donneur 
d’ordre ou l’entrepreneur pourra faire part de ses moyens 
de défenses endéans un délai de 30 jours de la notifica-
tion de la décision. L’Office national de sécurité sociale 
pourra, sur la base des éléments du dossier, accorder 
une réduction à concurrence de 20 pour cent du montant 



2372/001DOC 554

C H A M B R E   4 e   S E S S I O N  D E  L A  55 e   L É G I S L AT U R E 2021 2022 K A M E R • 4 e   Z I T T I N G  VA N  D E  55 e   Z I T T I N G S P E R I O D E

20 procent van het oorspronkelijke bedrag van de bijslag 
verlenen. De Rijksdienst voor Sociale Zekerheid kan 
gehele vrijstelling van de bijslag verlenen ingeval van 
overmacht of wanneer de opdrachtgever en de aannemer 
of de aannemer en de onderaannemer geen sociale 
schulden hebben op het ogenblik van de toepassing 
van de bijslag. Het beroep tegen de beslissing van de 
Rijksdienst voor Sociale Zekerheid dient, op straffe van 
verval, te worden ingesteld binnen drie maanden na de 
kennisgeving van de beslissing.

Art. 3

Dit artikel wijzigt artikel 30ter, § 5, van de wet van 
27 juni 1969 van de wet van 27 juni 1969 tot herziening 
van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende 
de maatschappelijke zekerheid der arbeiders. De op-
drachtgever bedoeld in het eerste lid of de aannemer 
bedoeld in het tweede lid kan zijn verweermiddelen 
indienen binnen een termijn van dertig dagen na de 
kennisgeving van de beslissing. De Rijksdienst voor 
Sociale Zekerheid kan in functie van de elementen 
van het dossier een vermindering tot 20 procent van 
het oorspronkelijke bedrag van de bijslag verlenen. De 
Rijksdienst voor Sociale Zekerheid kan gehele vrijstelling 
van de bijslag verlenen ingeval van overmacht of wan-
neer de opdrachtgever en de aannemer of de aannemer 
en de onderaannemer geen sociale schulden hebben 
op het ogenblik van de toepassing van de bijslag. Het 
beroep tegen de beslissing van de Rijksdienst voor 
Sociale Zekerheid dient, op straffe van verval, te worden 
ingesteld binnen drie maanden die ingaan na de ken-
nisgeving van de beslissing.

Art. 4

Dit artikel heft artikel 28 van het koninklijk besluit van 
27 december 2007 tot uitvoering van het artikel 53 van 
het Wetboek van de minnelijke en gedwongen invorde-
ring van fiscale en niet-fiscale schuldvorderingen en van 
de artikelen 12, 30bis en 30ter, van de wet van 27 juni 
1969 tot herziening van de besluitwet van 28 december 
1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der 
arbeiders en van artikel 6ter van de wet van 4 augustus 
1996 betreffende het welzijn van de werknemers bij de 
uitvoering van hun werk, gewijzigd bij koninklijk besluit 
van 17 juli 2013, op. Artikel 28 van het koninklijk besluit 
van 27 december 2007 voorziet in de mogelijkheid tot 
vermindering van 50 procent van de bijslag voorzien 
in artikel 30bis, § 4. Dit artikel kan worden opgeheven 
aangezien de voorwaarden inzake de vermindering van 
de bijslag nu rechtstreeks in artikel 30bis en 30ter van 
de wet van 27 juni 1969 worden ingeschreven.

originel de la majoration appliquée. L’Office national de 
sécurité sociale pourra accorder une exonération totale 
de la majoration en cas de force majeure ou lorsque le 
donneur d’ordre et l’entrepreneur ou l’entrepreneur et 
le sous-traitant n’ont pas de dettes sociales au moment 
de l’application de la majoration. Le recours contre la 
décision de l’Office national de sécurité sociale devra, 
sous peine de nullité, être introduit dans les trois mois 
de la notification de la décision.

Art. 3

Cet article modifie l’article 30ter, § 5, de la loi du 
27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 
concernant la sécurité sociale des travailleurs. Le donneur 
d’ordre visé au premier alinéa ou l’entrepreneur visé au 
deuxième alinéa pourra faire part de ses moyens de 
défense endéans un délai de 30 jours de la notification 
de la décision. L’Office national de sécurité sociale 
pourra, sur la base des éléments du dossier, accorder 
une réduction à concurrence de 20 pour cent du montant 
originel de la majoration appliquée. L’Office national de 
sécurité sociale pourra accorder une exonération totale 
des majorations en cas de force majeure ou lorsque le 
donneur d’ordre et l’entrepreneur ou l’entrepreneur et 
le sous-traitant n’ont pas de dettes sociales au moment 
de l’application de la majoration. Le recours contre la 
décision de l’Office national de sécurité sociale devra, 
sous peine de nullité, être introduit dans les trois mois 
de la notification de la décision.

Art. 4

Cet article abroge l’article 28 de l’arrêté royal du 27 dé-
cembre 2007 portant exécution de l’article 53 du Code 
du recouvrement amiable et forcé des créances fiscales 
et non fiscales et des articles 12, 30bis et 30ter, de la 
loi du 27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 
1944 concernant la sécurité sociale des travailleurs et 
de l’article 6ter, de la loi du 4 août 1996 relative au bien-
être des travailleurs lors de l’exécution de leur travail, 
modifié par l’arrêté royal du 17 juillet 2013. L’article 28 
de l’arrêté royal du 27 décembre 2007 prévoit la pos-
sibilité de réduire la majoration de 50 pour cent prévue 
par l’article 30bis, § 4. Cet article peut être abrogé étant 
donné que les conditions d’octroi de réductions de la 
majoration sont maintenant directement inscrites dans 
les articles 30bis et 30ter de la loi du 27 juin 1969.
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Art. 5

Dit artikel legt de datum van inwerkingtreding van de 
bepalingen van dit hoofdstuk vast. Deze bepalingen heb-
ben retroactief uitwerking met ingang van 12 november 
2020, de datum van bekendmaking van het arrest van 
het Grondwettelijk Hof in het Belgisch Staatsblad.

Björn ANSEEUW (N-VA)
Wim VAN der DONCKT (N-VA)
Valerie VAN PEEL (N-VA)
Catherine FONCK (cdH)

Art. 5

Cet article fixe la date d’entrée en vigueur des dis-
positions de ce chapitre. Ces dispositions auront un 
effet rétroactif jusqu’au 12 novembre 2020, date de la 
publication de l’arrêt de la Cour constitutionnelle au 
Moniteur belge.
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 30bis, § 5, van de wet van 27 juni 1969 tot 
herziening van de besluitwet van 28 december 1944 be-
treffende de maatschappelijke zekerheid der arbeiders, 
ingevoegd bij de wet van 4 augustus 1978, vervangen 
bij de wet van 27 april 2007, en laatstelijk gewijzigd bij 
de wet van 20 juli 2015, wordt het derde lid vervangen 
als volgt:

“De opdrachtgever bedoeld in het eerste lid of de 
aannemer bedoeld in het tweede lid kan zijn verweermid-
delen indienen binnen dertig dagen na de kennisgeving 
van de beslissing.

De Rijksdienst voor Sociale Zekerheid kan in functie 
van de elementen van het dossier een vermindering 
tot 20 procent van het oorspronkelijke bedrag van de 
bijslag verlenen.

De Rijksdienst voor Sociale Zekerheid kan gehele 
vrijstelling van de bijslag verlenen ingeval van overmacht 
of wanneer de opdrachtgever en de aannemer of de 
aannemer en de onderaannemer geen sociale schulden 
hebben op het ogenblik van de toepassing van de bijslag.

Het beroep tegen de beslissing van de Rijksdienst 
voor Sociale Zekerheid dient, op straffe van verval, te 
worden ingesteld binnen drie maanden na de kennis-
geving van de beslissing.”.

Art. 3

In artikel 30ter, § 5, van dezelfde wet, hersteld bij de 
wet van 29 maart 2012 en laatstelijk gewijzigd bij de wet 
van 20 juli 2015, wordt het vierde lid vervangen als volgt:

“De opdrachtgever bedoeld in het eerste lid of de 
aannemer bedoeld in het tweede lid kan zijn verweermid-
delen indienen binnen dertig dagen na de kennisgeving 
van de beslissing.

De Rijksdienst voor Sociale Zekerheid kan in functie 
van de elementen van het dossier een vermindering 

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 74 
de la Constitution.

Art. 2

Dans l’article 30bis, § 5, de la loi du 27 juin 1969 
révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant 
la sécurité sociale des travailleurs, inséré par la loi du 
4 août 1987, remplacé par la loi du 27 avril 2007, modifié 
en dernier lieu par la loi du 20 juillet 2015, le troisième 
alinéa est remplacé par ce qui suit:

“Le donneur d’ordre visé au premier alinéa ou l’entre-
preneur visé au deuxième alinéa peut faire part de ses 
moyens de défense dans les trente jours de la notification 
de la décision.

L’Office national de sécurité sociale peut, sur la 
base des éléments du dossier, accorder une réduction 
jusqu’à 20 pourcent du montant originel de la majoration 
appliquée.

L’Office national de sécurité sociale peut accorder 
une exonération totale de la majoration en cas de force 
majeure ou lorsque le donneur d’ordre et l’entrepreneur 
ou l’entrepreneur et le sous-traitant n’a pas de dettes 
sociales au moment de l’application de la majoration.

Le recours contre la décision de l’Office national de 
sécurité sociale doit, à peine de déchéance, être introduit 
dans les trois mois de la notification de la décision.”.

Art. 3

Dans l’article 30ter, § 5, de la même loi, rétabli par 
la loi du 29 mars 2012 et modifié en dernier lieu par la 
loi du 20 juillet 2015, le quatrième alinéa est remplacé 
par ce qui suit:

“Le donneur d’ordre visé au premier alinéa ou l’entre-
preneur visé au deuxième alinéa peut faire part de ses 
moyens de défense dans les trente jours de la notification 
de la décision.

L’Office national de sécurité sociale peut sur la 
base des éléments du dossier accorder une réduction 



72372/001DOC 55

C H A M B R E   4 e   S E S S I O N  D E  L A  55 e   L É G I S L AT U R E 2021 2022 K A M E R • 4 e   Z I T T I N G  VA N  D E  55 e   Z I T T I N G S P E R I O D E

tot 20 procent van het oorspronkelijke bedrag van de 
bijslag verlenen.

De Rijksdienst voor Sociale Zekerheid kan gehele 
vrijstelling van de bijslag verlenen ingeval van overmacht 
of wanneer de opdrachtgever en de aannemer of de 
aannemer en de onderaannemer geen sociale schulden 
hebben op het ogenblik van de toepassing van de bijslag.

Het beroep tegen de beslissing van de Rijksdienst 
voor Sociale Zekerheid dient, op straffe van verval, te 
worden ingesteld binnen drie maanden na de kennis-
geving van de beslissing.”.

Art. 4

Artikel 28 van het koninklijk besluit van 27 december 
2007 tot uitvoering van het artikel 53 van het Wetboek 
van de minnelijke en gedwongen invordering van fiscale 
en niet-fiscale schuldvorderingen en van de artikelen 12, 
30bis en 30ter van de wet van 27 juni 1969 tot herziening 
van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende 
de maatschappelijke zekerheid der arbeiders en van 
artikel 6ter van de wet van 4 augustus 1996 betreffende 
het welzijn van de werknemers bij de uitvoering van hun 
werk, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 17 juli 2013, 
wordt opgeheven.

Art. 5

Deze wet heeft uitwerking met ingang van 12 no-
vember 2020.

30 november 2021

Björn ANSEEUW (N-VA)
Wim VAN der DONCKT (N-VA)
Valerie VAN PEEL (N-VA)
Catherine FONCK (cdH)

jusqu’à 20 pourcent du montant originel de la majoration 
appliquée.

L’Office national de sécurité sociale peut accorder 
une exonération totale des majorations en cas de force 
majeure ou lorsque le donneur d’ordre et l’entrepreneur 
ou l’entrepreneur et le sous-traitant n’a pas de dettes 
sociales au moment de l’application de la majoration.

Le recours contre la décision de l’Office national de 
sécurité sociale doit, à peine de déchéance, être introduit 
dans les trois mois de la notification de la décision.”.

Art. 4

L’article 28 de l’arrêté royal du 27 décembre 2007 por-
tant exécution de l’article 53 du Code du recouvrement 
amiable et forcé des créances fiscales et non fiscales et 
des articles 12, 30bis et 30ter de la loi du 27 juin 1969 
révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la 
sécurité sociale des travailleurs et de l’article 6ter, de la 
loi du 4 août 1996 relative au bien-être des travailleurs 
lors de l’exécution de leur travail, modifié par l’arrêté 
royal du 17 juillet 2013, est abrogé.

Art. 5

La présente loi produit ses effets le 12 novembre 2020.

30 novembre 2021

Imprimerie centrale – Centrale drukkerij


